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Les masculins mixtes

Exercices d’allemand en lere

Lire une entrée de dictionnaire

Name, der-ns, -n Tisch, der-(e)s, -e

le nom la table

Mensch, der -en, -en Herz, das -ens, -en

I’étre humain le coeur

1re indication : génitif singulier 2e indication : pluriel
-ns - des Namens -n - die Namen

Avant de commencer : I’entrée du dictionnaire indique le génitif puis le pluriel.

I Exercices sur les masculins mixtes en lere

Exercice 1 : fort, faible ou mixte ?

Classe ces douze noms en trois colonnes : masculins forts, masculins faibles,
masculins mixtes.

der Mensch - der Name - der Tisch - der Gedanke - der Junge - der Glaube - der
Student - der Wille - der Buchstabe - der Hund - der Kollege - der Frieden

Exercice 2 : décliner deux noms

Recopie et compléte le tableau avec I’article défini et la forme du nom.

Cas le nom la pensée
Nominatif der Name ...
Accusatif | ... L
Datif | ..
Génitif ... L

Pluriel (nominatif)  ...... | ......
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Exercice 3 : la bonne terminaison

Complete avec la terminaison qui convient : -n, -ns ou rien (-).

©No U A WDNR

Ich habe den Name...... des Hotels vergessen.
Die Bedeutung des Name...... ist unklar.
Er spielt mit dem Gedanke...... , hach Wien zu ziehen.

Der Glaube...... versetzt Berge.

Trotz des guten Wille...... hat es nicht geklappt.
Das Wort beginnt mit einem groSen Buchstabe.......
Im Name...... der Klasse danke ich lhnen.

Die Kraft des Glaube...... hat ihn getragen.

Exercice 4 : former un génitif

Relie les deux noms par un complément au génitif, comme dans I’exemple : die
Lange / der Name - die Lange des Namens.

o Uk WwWwNE

die Farbe / der Buchstabe
die Starke / der Wille

die Geschichte / der Vorname
die Klarheit / der Gedanke
die Zeit / der Frieden

das Ende / der Aberglaube

Exercice 5 : faible ou mixte dans la phrase

Mets le nom entre parenthéses a la forme qui convient. Attention : certains sont
faibles, d’autres mixtes.

ou s wWwNH

Die Mutter des ...... wartet drauRen. (der Junge)

Die Lange des ...... tiberrascht mich. (der Name)

Ich kenne den neuen ...... noch nicht. (der Kollege)

Das ist das Recht jedes ....... (der Mensch)

Der Sinn dieses ...... ist mir nicht klar. (der Gedanke)

Das deutsche Alphabet hat sechsundzwanzig ....... (der Buchstabe)

Exercice 6 : identifier le cas

Indique le cas du masculin mixte souligné par le surligneur et justifie en quelques
mots.

1.
2.

Den Gedanken finde ich spannend.
Aus dem Namen kann man viel lernen.
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Der Wille ist starker als die Angst.

Wegen des Namens wurde er oft ausgelacht.
Mit diesem Gedanken schlief sie ein.

Ich teile deinen Glauben nicht.

ouv s W

Exercice 7 : expressions a associer

Associe chaque expression allemande a sa traduction francaise.

im Namen der Schiler

mit dem Gedanken spielen

beim besten Willen nicht

Der Glaube versetzt Berge.

Wo ein Wille ist, ist auch ein Weg.
sich einen Namen machen

o U s WwNR

a. se faire un nom - b. quand on veut, on peut - c. au nom des éleves - d. la foi souleve des
montagnes - e. envisager - f. vraiment pas, malgré toute la bonne volonté

Exercice 8 : traduire en allemand

Traduis ces phrases. Vérifie le cas de chaque masculin mixte.

Je ne connais pas son nom (a lui).

Le nom de la rue est difficile a prononcer.

Elle est fiere de son prénom.

L'idée de la paix est au centre de ce discours.

Il a quitté la ville contre sa volonté.

En allemand, on écrit les noms avec une majuscule.

o Uk WwWwN

Exercice 9 : traduire en francais

Traduis ces phrases en un francais naturel.

Wie ist lhr Nachname, bitte?

Der Gedanke an die Prufung macht mir Angst.

Sie hat die Schule aus freiem Willen verlassen.

Im Namen aller Schiiler méchte ich mich bedanken.
Er hat den Glauben an die Zukunft nie verloren.

vk whN e

Exercice 10 : comprendre un texte

Lis le texte de Jonas, puis réponds aux questions en francais.
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Mein GroRBvater heilt Friedemann. Als Kind fand ich den Namen seltsam.
Spater habe ich die Bedeutung des Namens entdeckt: Er enthalt das Wort
»Frieden*. Mein GroRvater ist 1946 geboren, kurz nach dem Krieg. Seine
Eltern hatten nur einen Gedanken: lhr Sohn sollte in Frieden leben. Mit diesem
Namen wollten sie ihren Glauben an eine bessere Zeit zeigen. Heute trage ich
den Namen als zweiten Vornamen, und ich bin stolz darauf.

Texte inédit, écrit pour cet exercice

Que pensait Jonas du prénom de son grand-pere quand il était enfant ?
Quel mot se cache dans ce prénom ?

Pourqguoi I'année de naissance du grand-péere est-elle importante ?

Quel était le souhait de ses parents ?

Quel lien Jonas a-t-il avec ce prénom aujourd’hui ?

Releve cing formes de masculins mixtes dans le texte et donne leur cas.

ou s WwWwNH

Exercice 11 : a toi d’écrire

Ecris un texte de 6 a 8 phrases sur I’origine de ton prénom ou d’un prénom qui te
plait. Emploie au moins quatre formes de masculins mixtes, dont un génitif en -ns.
Tu peux utiliser der Name, der Vorname, der Gedanke, der Glaube ou der Wille.
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